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st. 48,

Izhais po trikrat na teden in
sicer v torek, detrtek in sopoto.

Se zmiraj stara pesem!

Ves svet je mislil, da bo zadnja totka
berolinske pogodbe: izrolenje U &inja in s tem
dolotenje ter odmerjenje &ronogorsko-albanske,
oziroma turSke meje — brez vseh ovirov in
prav gladko $la izpod rok. Zato smo se jeli
Ze Cuditi temu, da se je zopet zaéelo polititno
pogodovanje, ker smo mislili, da evropske ob-
lasti g0 v Berolinu Turdijo Ze dosti trdoo pri-
kienile in ne bo treba ved prijemati je s silo,
Pa vendar je bilo treba tudi tega, morale so
evropske oblasti Turli)i pokazati stol in palico
z ladijami, kar je pa bol) éastno zd-njo, ko za
oblasti.

Pa tudi Zuganje z vojnimi ladijami — ka)
je 1zdalo ? Do zdaj ni¢ druzega, ko da so se
velike oblasti skoro razdvojile in bo zopet di-
plomatiénega ravsa in kavsa med njimi brez
konca in kraja, in tega porabi zvita Turlia
lahko zd-se. Resniénega, kar bi peljalo do ci-
lja, %e niso prav nit dosegli vsi skup, ne korak
ni blize do reditve vpradanje o Uldinji. Novice
8 tega kraja daj0 samo &asnikom gradiva za
ugibanje in beganje ljudi ter Zuntanje zoper
Slovane, druzega nil. Pri tem trpe pa vendar
najved Crnogorei, ki morajo biti noé in dap
ps nogsh in vedno pripravijeni za boj. DrZa-
vico, kakorSoa je Crnagora, utegne pa zeld
oslabeti to, &e morajo vzdrZavati tako stojeto
vojno,

Da bi tako oslabljenje revne Crnegore bilo
vzlasti Nemcem, najbolj nasim turkoljubom in
glovanoZrcem po volji in da le tega Zel¢, to
pritajo v prvi vrsti njihovi listi. Nek dunajski
list, ki se v tem posebno odlikuje in raje vidi
culujca kakor Slovana, je kar naravnost spro-

Zil misel, da bo zdaj na jugu treba braniti
druge narode pred poZreSnostjo Slovanov, kte-
rih Zelodec se je zalel raztezati; ,ti bodo —
pravi — vzeli vsem drugim parpdom podasi
jezik in vero, in potem svoje dolge roke jeli
stezati najpre) v Avstrijo, ruski medved pa bo
zd-nje na straZi stal.*

Niso li take besede olitoa prifa o tem,
da Nemcem, Lehom in &e marsikomu drugemu
oi dosti leZe€e pa nagiem razvozljanji na jugu
nastalih homatij, da bi torsj vso to nujno za-
devo na moé radi zaviekli tako dolgo, da Cr-
nogorei oslabé, se vsega naveli¢ajo in morda v
8vo)i opraviteni jezi nozadoje storé kaj, kar
bi Turéija in drugi diplomatiéoi modrijani pro-
glasili za prelom berolinske pogodbe in tako
odrekli Croogorcem yse pravice do tistih po-
krajin, ktere so jim v Berlinu prisodili? Vsaj
take misli pridejo ¢lovekan, ko bere, da je
edinstvo v brodovji evropsk:h vlad bilo raz-
drto Ze samo po tem, ker je Crnagora prosila
ali zahtevala, da naj je) brodovje pri napadu
Ultinjs, €¢e bo treba, z morja pomaga. Po do-
sedanjem skapnem postopan)i Crnegore in ev-
ropskih vlad proti Turéiji se ka) tacega samo
po sebi razumi, ni¢ naravoejega ni ko to, in
vendar je Ze zadostilo, da se je akcija zopet
mshoma vstavila. ,, Brodovje ima le groziti (de-
monstrirati), astrela nobenega spustiti — to
je menda misel veCine evropskih viad. Le Aon-
glezka in Rusija ste tega muenja, da se mora
Crnogorcem tudi z oroZjem na pomoé priti,
Ce se Albanci, oziroma Turki ne vdajo z lepo;
kaj bi se namre¢ zgodilo z berolinsko pogodbo,
e bi bili Croogorci pri vsi svoji hrabrosti od
muoogo StevilnejSega sovraZnika, ki je tudi hra-
ber in zeld divji, nazaj ,vrZeni €ez mejo in bi

teko ves namen evropske demonstracije z voje
nimi ladjami pred Uléinjem sramotno spodletel |
Ali bi to ne imelo sitnih, dolgih in krvavih
nusledkov? Ali g0 evropske oblasti tudi na ta
slutaj pripravijene, ali pa se Se le pripravijajo?
Skoro bi &lovek zadnje mislil, ¢e Ze ne sumiéi
prvegs, zgoraj refenega, namret, da velina
evropskih vlad ne mara pomsgati Slovapu nikjer
na konje, %e cel6 tuka) ne, in da padi kultu-
ronosci podpirajo raj§i mohamedanstvo ali
oislam‘, o kterem so 8e le pred 10 leti pisali
in upili, da ni sposoben za kulturo (nicht kul-
turfiihig).

Kar ni¢ veselo toraj ni za pravifnega
tloveka, posebno &e je Se Slovan, gledati pol-
Zevo pot evropskibh vlad pa turSkem jugu. To
je kakor da bi se nikomur prav ne ljubilo,
kakor da bi ne imel nobenega pravega vesel)a
in se giblje le zato, da bi ljudje ne mislili
da ni veé Ziv. Da je 8 tem vstreZeno posebno
Turéiji, ktera dobro vé, za kterim grmom tidi
zajec, da namreé nektere evropske oblasti se
tresejopred Slovanom — kdo bo to
mogel tajiti! Morda bi bila vsa &rnogorsko-
tur§ka rel ¢&isto zaspala, ¢e bi v tem ne bil
se zgodil prevrat vaogleSkem ministerstvu, ki
je bilo prej Slovanom sovraZno; tako se je pa
o tem sprijaznila AngleSka z Rusijo in ke:
je vodja vsega demonstrovajolega brodovja
pred Ultinjem angle8ki admiral in ker ste
Rusija in Aopgleika tudi &e zloZni o prej
omenjenem vprasanji zarad pomodi Crnogorccm,
se smemo nadjati, da se bo uldinjski vozel
vkljub nagajanju nekterih drogih oblasti raz-
vozljal vendar- 2 na pravien konec, t. j. v
prid Slovanstvu in kr&anstvn, ne pa divjaStva

o
-

in mohamedanstvu.

Molek.

(Povest, spisal Resnicoljub.)
(Konec.)

Ko je kon€al, potegne kapo z glave in po-
boZno poljubi kriZec pri molku in kapljale so
pa-nj solze radosti in hvaleZnosti. Luna je
gpullala srebrno lud Cez redke oblake, in zdaj
se je tako milo zasvetil kriZec, da se je tudi
grofu in JoZetu zafelo srce tajati zbog nepo-
pisljivih oblutkov, ki so jima Sirili prsi: tudi
njima so se bliskale solze v olesih.

wKako ste vendar zadli med roparje? —
vprada gozdnar, ko so nekoliko ¢asa vsi mol
¢ali — razloZite nama, da naju bo manj groza
med potjo.*

»0 ljuba gospoda — zalne Janez — ako
bi mi bil kdo pred dvema letoma rekel, da
bom #e med roparji Zivel, bi mu bil kar v
obraz rekel, da je laZnjivec, obrekovalec: bil
sem poboZno izrejen. Zgodilo seje pana tale
padin. Izutil sem se bil v mestu krojadtva in
gsem ge podal na tuje. Zaletkoma mi je Slo

hodil sem po domadih krajih. Necega veée“'vzel in prestradil, ko sem zvedel, kje da sem!

pridem v krémo, ktera je bila napolnjena z
dobrovoljéki. Kmali za8 menoj pridejo francoski
lovei vojafkih novincev. Prifedsi v sobo me
obsujejo in veé ne puste oa prosto. Imeli so
tudi neka) nalovljenih novincev, kteri so od
same Zalosti pili in tudi mene 8 asom opija-
pili, da sem zalel piti na zdravje njihovega
cesarja. Ko se drugo jutro prebudim, mi reko,
de sem Ze francoski vojak. ProSnja in jok,
vse je bilo zastonj; norlevali so se z menoj
in ker nisem hotel mirovati, sem bil 8e tepen,
Vdati sem se moral, Prihodnjega vefera m:
naznani neki drug vjeti novinec, da so se trije
zarotili lovcem uiti, ter mi refe, da naj pa
skrivnem pazpanim, ako sem tudi jaz pri njih.
7 veseljem mu obljubim. Zmuznili smo se jim,
bili sre¢ni ter beZali proti Q:ajlrakem, da bi
jim tjekaj vbeZali, Moji trije tovar$i me pri-
peljejo nazadnje v zaraSteni gozd, kjer se nam
pridruZijo Se drugi moZje kaj divjega obnada-
pja. Zdaj mi 8e le povedo, da sem med ro-
parji in da moram pri njih ostati, ker so me
oni prav za prav redili.

dobro in tudi nisem el dale§, ampak samo

Tako sem pridel iz deZja pod kap. Kleté sem
jih prosil, da bi me spustili, ali hudobno srce
se ne omehda; odgovarjali so mi, da so si Ze
dolgo Zeleli krojata in jaz sem kakor naladd
za-nje. Potem so mi prigovarjali, da naj bodem
le sréen in da se bom lahko navadil njihovega
Zivljenja ; zraven so mi pa strafno Zugali, ako
bi se predrznil jim pobegniti. Nazadnje me
odpeljejo vtemno jamo. Tukaj sem moral obla-
¢ilo delati in popravljati, Bicer so mi donesli
vsega potreboega obilo. Stud in mrzeoje nad
roparskim Zivijenjem je zginjevalo in se mi je
7e skoraj priljubilo. Le malo je Se manjkalo
in postal bi bil ropar, ako bi ne bil poslal
Bog Vaju in molks.*

Globoko zdihne Jauez, konlavsi in pogleda
poln hvaleZnosti proti nebu.

Grof mu pa ginjen vroke seZe kakor tud;
JoZe. Janez je pa same radosti prepeval, kot
iz kletke vila ptica. Napotijo se vsi trije v
bliznjo vas in polakajo tamkaj belega dne,
potem se pa z najetimi konji odpeljejo brez
nevarnosti na grofovo grajifino nazsj na Go-

Kdo bi mogel popisati, kako sem se za-

renjsko.




Tisti narodi pa, ki se zavoljo svoje slabe
vesti tresejo pred moéjo Siovanov, nsj bodo
potolaZeni. Do vrha priti Slovaou na jugu tako
ne bodo zabranili, a ko bo na konji, ni se jim
bati mastevanja, Slovan bo plemenit in veli-
koduSen, kakorini njegovi zatiralci nikdar niso
bili, ne znajo biti.

Iz KoroSkega globusa.

Viéssih so Madjare drazili 8 posebnim
globusom , ker so se v vseh reéeh loCili od
drugib. Dandanadnji pa bo poseben globus po-
treben tudi za Korofce, kajti ti ljudje necejo
videti, da so v Avstriji in da se jim je ravnati
po avstrijekih postavsh. Njim je le furor te-
utonicus prva postava, nasprotno pa 0 ravno-
pravnosti nedejo nit slifati. Slovenska obtina
spodnje Borovlje je namreé prosila, naj se je)
v sloven&tini dopisuje in naj tudi obCina to
pravico ima. Po §. 19. drZ osn. post. ni no-
benega dvoma, da ima slov. obtina pravico
zahtevati slovensko dopisovanje.

Pa kaj stori deZeloa vlada korofka ? Ona
okrajnemu glavarstvu nazoani, da je le nem8ki
jezik uradni jezik za korosko deZelo.

Okrajoi glavar pa je oblinl Barovije pisal,
da naj oblina zapaprej le nem3ki uraduje,
gicer bo Zupan &¢ kaznovan, ako se BSe kaj
slovenskega pisati predrzne.

To je dogodek. Zdaj pu prasamo: ,ali
veljajo za Koro3ko druge postave, ko za druge
dezele ? Ce pa to oi potem pradsmo: , Kako
se podstopi korolka deZelna vlada tako proti
postavoe skiepe delati?

Brez dvombe je stvar dovolj zsnimiva in
vazna z4 koroSke Slovence, zato pritakujemo,
da bo eden od slovenskih poslancev stavil in-
terpelacijo v tej zadevi,

Zalosten je res pogled na avstrijske raz-
mere; naj bolj Zalostno pa je to ker pravica
pobene trdne zaslombe nems, mnogi Ze ne
vedd, kaj je prav in [kaj ne; postave povsod
drugaé razumevajo. Na Ceskem in v Galiciji
prizoavajo narodoo ravoopravnost, v Sleziji in
na KoroSkem pa tistim s kaznimi preté, ki
bi zahtevali svojo pravico. In ali niso povsod
iste postave? Pomagaj si. Gorje drZavi, ki
svojih lastnih postav ne spoStuje, in posamez-
nim mogo&nikom samovolino vladati pusti.

Koro&ki Slovenci naj bodo potolaZeni, da
— - - -

Tudi roparje je d &la pravica; ker je Ja-
nez vedel za vse skrivne luknje, so jih lahko
polovili in sodniji zrodili in od tega Casa ni
ve¢ B... tako zel0 nevaren kraj, kakor je
bil nekdaj.

Janeza je grof vzel za pladilo, da [ga je
smrti redil, za celo Zivljenje v grad.

In grof sum se je popolnem spremenil ; iz
zanitevalca vsih verskih redi je postal poboZen
moZ, zvest in gorel katolitan. Kar se je po-
noti zgodilo, molek in trojona reSitev po njem,
priprosto in ginljivo pripovedovanje Janezovo
in JoZetova lepa poboZoost: vse to ga je pod-
utilo, da Zivi neskonéno usmiljeni Bog, kteri
vlada vesoljni svet po svoji neskonéni modrosti.

Najbolj pa je veselilo JoZeta, da se je
grof tako spremen| in bil je od zdaj bolj nje-
gov prijatel kakor pa sluZabnik. In veselje
Janezeve matere, ko ga je zopet videla, se id
le obtutiti, pa ne popisati.

Vsi so se z veseljem spominjali refitve
po molku, Zavoljo tega so ga razdelili v tri
kose, od kterih je dobil Janez enega, JoZe
enega; tretji z krizcem vred je bil pa grofov.

bo tudi za pje prifel lepSi Cas, saj je Bog
praviten. Ravoo oholost, napuh in nesnozljivost
vemskih liberalcev nam kaZe, da se bliZajo
svojemu propadu. Tudi Turdin je dolgo sto
let kljuval meso jugoslovansko, nazadoje si je
le zobé skrhal, Slovani #o se ohrabrili in ga
zapodili. Naj b1 bil le Prus enkrat dobro te-
pen, potem tudi nemgkutarski filistri v Celoveu,
v Mariboru, v Celji itd. ne bodo ve¢ tako po
konci glave nos:li. Tisti ¢as bo, bindisar spet
¢lovek postal. Do zda) vss) se mu odrekajo
tloveSke pravice, kakor pravica do svojega
maternega jezika. Da se kaj tacega §e zdsj
godi v Avstriji, da smejo dezeine vlade igno-
rirati § 19. in da se tistim Se s kaznijo Zugs,
ki zahtevajo svojo pravico, to so stvari, ki bi
se ne smele v nemar pustiti,

Politiéni pregled.
V Ljubljsni 2, oktobra.
Avstrijske desele

HUstav" se imenuje list nove viadoe
stranke na Hrvadkem.

V FPeStu zdaj judje in Nemei nabrajo
podpise na neko pronjo do minmistra Szlavijs,
da bi ovrgel sklep ogerskega zbora za od
pravo pemSkega gledis¢a v Pefii.  Kukor e
videti, so po tej odpravi zadet: najbolj judje
in nemer 1w da imajo dunajski germanpizatorji
za svoje glavne pomoloike povsod jude, Vsled
odprave gledif¢a se je nemBkih judovskih li-
stov jeza obrnila zdaj tudi proti Madjarom. —
Mi Ljubljanéani smo lahko ponosni, da imamo
nekaj, ¢essr Madjari nimajo, namre¢ nemsko
glediSte.

V BBrynwu bodo napravili prihodoje leto
dezelno razstavo.

O B*opjakih se pripoveduje, &e je res,
da se ne bodo vef tako tesno drZali desne
strapke, ampak da bodo naredili neko ,,0sred-
pjo* stranko, kakor jo Tasffe Zeli. Natsk va-
¢in bi potem Poljaki vselej &ez ve€ino odlo-
¢evali. Mi upamo, da bodo Poljaki po svojih
kongervativnih nazorih sami radi glasovali z
nsSo stranko, in da vse take kombinacije n'-
majo dosti vrednosti, dokler le moZé poznamo!

Ynanje drzave

Kjer je veliko kuhalev, tam je gotovo
juba preslana; tako tudi iz te vojne demon-
stracije z barkami ne bo ni¢ resnega nastalo.
Evropska sioga se bo sramotno razdrla. Turfki
komandant Uléinja je rekel, da bo smatral
to kot napoved vojske, &e ktera barka v tur-
Ske mesto ustreli. Francoska republika pa
vojske nefe, in zato se bo odtegnila celi akei)i.
Nazadnje bodo morali sami Crnogorei celo delo
dovrsiti. Med tem Casom se pripravljajo k boju
vsi balkanski narodi: Grki, Bolgari (v Rume-
liji in v kneZevini).

8 'Murcije se porolajo lepe reti. Sul-
tan, od svojib svetovalcev Abedina in Osmana-
pade podkurjen, note ni¢ vet vedeti o predaji
Ultinja in je rekel, da &e bodo Crnogorci pre-
stopili mejo, bo to zaletek boja s Turijo, in
res je meja Ze vsa vtrjena. Proti Tur€ijiin Al-
bancem skup so pa Croogorci sami tudi pre-
slabi, razen tega Zugajo Turki, da bodo ev-
ropske konzule prijeli, e bi ladije zalele stre-
ljati na Uléinje. Zato neki se je prodiranje na
jugu tako mahoma vstavilo. Abedin in Osman
vtrjujeta sultana v uporu, ker mu pravits, da
naj o prvem napadu vélikih oblasti razprostre
Mohamedoy prapor, pa se bodo Z njim vzdig-
pili vsi mohamedanci v pjegovem sedanjem in
nekdanjem cesarstva.

Kakfna bo bliZoja osoda Wuréije, to

Je mnogo odvisno od angleike vlade; le je
Gladstone res tako pavdulen za osvobodenje
balkanskih narodov, potem bo moral pripomoti,
da se osvobodovaloa vojska dol podlje. Pa
AngleZi nemsjo vojakov za to, in Ze zdaj to
delo pa druge rame vale. Tako pife neki an-
glezki list, naj bi obe slovanski velesili (Av-
strija in Rusija) svoje vojake dol poslali.

Na Nrskem viada povsod velik strah,

Izvirni dopisi.

Od Drave, 25. sept. (Po Vrazovi
svetanosti.) Kakor se je iz sporodil slov. {aso-
pisov, kakor tud: udeleZencev samih, razvidilo,
bila je Vrazova slovesnost zares prav imeniten
dav za Hrvate in Slovence, med kterimi se je
ta €18 povdarjala zopet lepa slogs in bratov-
sko jedinstvo. Res je sicer), da nas Se meje
Jezikn, odkar so Hrvatje  kajkavitino® pisati
opustili, dosti luéjo, ali vendar se nshaja Ze
pri nus dostu tukénih, ki so hrvatskega jezika
rmoZo, in pasprotuo. Vendar pa Hrvatje ne
smejo Se od nas tirjati, da bi mi naj poleli
strogo hrvatsko pisati, kajti potem ko bi mi
to storili, bilo bi nuSe pogapjanje za ravno-
pravoost nsSegs jezika paé le prazoa frazs,
n pade ljudstvo bi po odtegi domade mu knjige
ne postalo slovan:ko, marveé neméko in lagko.
Kajti oni, ki se imsjo toliko kot mi boriti, oui
morajo paé najpoprej skrbeti, da svoj m ljudem
v tagu boje edrodni jezik in knjigo omislijo, prie
kapijo, kajti le na tak nadin je pri sedanjem
priti-ku 8e na kak odpor mislti mogote, Ven-
dar pa prosimo brate Hrvate, da naj e zerad
tega ne prenehajo na uas misliti, in &e res mi
seda) ne zamoremo kaj za nje storiti, pa kri-
jemo vendar njim hrbet pred navalom grman-
stva, ktero tekole kakor lava hoe poplaviti
ves iztok — vso Lvropo. In to bodo nam
bratje, kaj ve, tudi radi storili?!

Na dalje bi Hrvatom svetovali, da se tudi
v literaturi bolj na nas Slovence ozirajo. Da
nada inteligencija hrvatski razumi, to sem Ze
djal, in da bi toraj hrvatska literatura lshko
mnogo po njej na nas v‘plxvala, to je pacote-
vidno. Naj bi torsj bratje Hrvatje se radili
ozirati tudi na nsSe potrebe, naj bi, postavim,
poteli izdajati bolj obSirno delo ,Slovnik na-
utni'“ (Conversations- Lexikon), v kterem bi
lahko tudi pafe zsdeve bolj obSirno mesto
nasle; dalje splofno zgodovino svetovnih lite-
ratur, zgodovino Slovanstva, ali kak obSiren
zemljepis itd.,, kters bi paSim uéenjskom vrlo
dobro doSle, hrvatsk: jezik pa po njih zadobil
ono vaZnost , kekor jo ima sedaj pri slovan-
skih Studijah naSih ufenjakov jezik feski. Dalje
bi naj Hrvatje ne odlafali poslati tudi kaj li-
terarnih plodov tudi nadim knjigarjem, kajti
po tem se bo marsikteri Slovenec, ki morda
sedaj rajSe kaj nemfkega &ita, spoprijaznil z
jezikom hrvatekim in pokazal grmanstyu hrbet.
Sploh naj bratje Hrvatje poskufajo, da obo-
gatijo svojo slovstvo tudi z nam potrebnimi
deli in spolnitev vzasjemnidke ideje nastala bo
sama od sebe poprej ko morda to sami pri-
takujejo.

Vrlo vaZen, pa ne tako lahko izpeljiv, bil
bi 8e drugi posredek, namre¢ skupni beletri-
stitni &asopis. Pa ker je imel ,Slav. Jug"
také Zalostno osodo in ker bi se nam Slovenco-
Slovanom v mejah hrvatsko-slovenskih le pre-
tesno zdelo, bi gotovo marsikdo od nas zah-
teval, da bi naj ta list obsegal najmanje vsaj
vse Jugoslovane. Recimo, da nad edini lepo-
znanski list je za nas vendar-le premalo; da

e dalje Bolgari nimajo svojega lastnega ena-



kega Casopiss in da morda dunajskemu zbor-
niku ,Almaoahu ne bo vet tak lshko obsta-
nek, pa imamo imenovanega potrebo skoro
dosti jasno pred olmi; dodajmo pa Se, da Ce
bi se v perijodiénem listu, ki bi moral v obliki
knjige najmanj kskih 10 pdl obsegati, se za
vsak ndrod (bolgarski, srbski, hrvatski in slo-
venski) poseben oddelek, kaki dvé poli obfiren
2a izpolniti odmeril, — ostalo pak v pregled
severoslovapskih in drugih literatur, — koliko
bi bilo stem to za nado splodno stvar pridob-
Jjeno! Pisal sem sicer v tej zadevi Ze vredniku
nekega srbskega lista, da naj bi takSno delo
Brbi na svoje rame prevzeli’, pa odgovoril mi
je, da to imenovanim ni tako lahko mogode,
ker ima vsak tak ¢lovek, ki bi bil za vredni-
Stvo sposoben, Ze itak kak list za vredovanje
v rokah, a sicer pa se tudi ne nahaja baje
dosti takih utenjakov, ki bi bili vseh &tirib je-
zikov zmoZni, kar bi bilo pa vendar-le neob-
hodno potrebno. Morda torej Hrvatje v to
svrho kaj storé?  Osoda ,Slav. Juga® jih pad
v letu 1880 ne smé pladiti!

Misel: spremeniti .,Slovenca® v dnevnik,
je paé zares vse hvale vredpa., Da mu bodo
dosedan)i narodoiki zvesti ostali, to je gotovo
misliti, kajti potem ko se razdirja krog Cita-
teljstva, mora se razSiriti tudi Casopisje. Le
pomislimo naza), kaj nismo imeli, in kaj seda)
imamo, pa bomo videli, da je bilo vsaki reéi
zadetka treba. Res, da vtegne celé v domalem
taborju naststi vpitje o kookurenciji, tajnih na-
merah itd.,, pa to nas svestih si nade stvari ne
smé straditi, in Gorenjci, kteri se v feskem
Hellwaldovem delu ,Zemé a obyvatelé jeji*
(Zemlja in njeni prebivalci) imenujejo najboljsi
Slovenci 1o rodoljubi, se bodo z drugimi na-
rodnjaki vred nirodu nafemu vrlo ,zavdedili*
(vsluzih), sko nam to misel res v dejanje iz
peljejo. Toliko v odgovor od todi glede dopisa
v zadnjem (105.) listu ,,Slovenca.*

Domace novice.
V' Ljubljani, 2. oktobra,

(Ljubljanski mestni odbor) )e imel v sredo
sejo, h kteri je priflo 16 nem8kutarskih in
vsi narodni odborniki (10). Posvetovanje je
bilo le o eni sami refi: o nakupu  kolizeja*
za vojaiko kosarno. Poroevalec dr. Suppan
je predloZil s tem neko porotilo, v kterem se
nasvetuje nakup, & pod tem pogojem, da to
poslopje prej gospodar Withalm sam tako po-
pravi, da bo za vojaiko kosarno dobro. Ker
pa gosp. Withalm sam nima denarja za tako
drago delo, mu bo mesto posodilo do 60.000
gld. na 6%, obresti. Se le ko bo poslopje tako
popravljeno, da bo za rabo, ga bo mesto ku-
pilo za 114.000 gld. pod nekterimi Se dru-
gimi man) vaZoimi pogoji.

Zoper ta predlog se odloéno oglasi na-
rodni odbornik gosp. Regali. On prav dobro
obrie ta slabi stan te ,bajte’, pravi, da se
% nje ne dd ni¢ prida narediti; poslopje je
slabo, nezdravo, ni verjeti, da bi vojadko vod-
stvo spoznalo ga pripravoega za kosarno. —
60.000 gld. bo zgubljenih in tiso iz Zepa davke
platevajotih meStanov. Nakup te podrtije za
kosarno, v kteri je toliko kotov in luken), da
se je cela komisija v nji zgubila, bi bil prav
Ekandal za mesto; &e se prav porabi zd-njo
160.000 gld,, ne bo ni¢ z nje, 8 60.000 gld. se
tako ne bo dala popraviti, brezno bo vedoo
brezno. Ce bi bilo res kaj vredno, bi g. Wit-
halm ga obdrZal sam, ne pa ga tako v pro-
dajo silil. Slednji¢ se po vsi pravici opira na

to, da on in tovarSi njegovi so voljeni od me-
§tanov, ne pa od uradoikov in penzijonistov,
kteri so danes tu, a jutri tam, toraj jim ni
dosti leZeCe na tem, kako se mestni denar
obrafa; a medtani so tu, iz njihovega Zepa
gre vse.

Dr. Karol Bleiweis se loti tega nasveta
posebpo iz zdravstvenega etalii®a in dokaZe,
da je to poslopje silno nezdravo, ker nima
zdrave vode in se tudi ne dusjo kanali napra-
viti. Saj bo tako treba zidati &e eno kosarno,
na) se toraj za ta depar naredi kaj poStenega,
8 kupom ni noben élovek zadovoljen, povsod
se ljudje jeze zavol) tega.

Nemskutarskih odbornikov ni nobeden nid
odgovoril na vse to, samo porolevaled dr.
Suppan je Se nekaj besedoval; &emu bisi na-
penjali pljuéa ? Sajso bili Ze prej sklenili pri-
trditi predlogu. Pri glasovanji je bl nakup
kolizeja tudi sklenjen s 15 glasovi nem8kutar-
skimi proti 10 parodnim, toraj s 5 glasovi
vetine. Toraj bomo imeli zda) to podrtijo za
kosarno in &e ne bo za ni¢, bo moralo mesto
drugo zidati, Tako je gospodarstvo nemiurjev
z mestnim premoZenjem. Zapomnite si to, vo-
lilei !

(Duliovske spremembe) v ljubljanski
fkofiji: V bogoslovno semenisée so
sprejeti gg. Glibe Andrej, Ilovski Albin, Kuar
France, Marok Josip, MoZina Ivan, Mrak Ma-
tija, Pokoren Jakob, Porubski Josip, Sitar
Matej', Zavodnik Feliks in Fertin Ignacij; za
voanje bogoslovce gg. Demdar France, Dobni-
kar Janvez in Sternad Janez. Cast. g. Bajec
Jakob gre za kaplana v Reko na Kodevskem,
Boritnar Josip, v Vidnjogoro, Rozman France
na Vinico, Sulnik Janez v Selca, Turk Avgust
v Menges, Vilman Kaspar v Mirno Peé, Za-
man Aondrej v Semi¢ za II., Gregori France
ns Breznico, Vakselj Janez v Metliko, Smi-
dovnik Anton v ZuZemberk za Il ; Piskar Ja-
nez v Sent-Lorenec na Temenici; ErZen Va-
letin v Skofjo Loko, Perpar France na Mirno,
Smrekar Janez v Polhov Gradec, Hudovernik
Janez v Begunje, Jenko Ludvik v Croomlj za
IL; Karlin Andrej v Smlednik, Sega Janez v
Radete, Strumbel; Martin v Faro pri Kostelju,
Zbaspik Fraoce za namestnika v Toplo Reber;
Koritnik Jakob v SenoZefe, Bozit Alojzij v
Kamnik, Zaletel Leopold v Zeleznike, Mekinec
France v Dol, Kofmelj Janez na Ddébrovo,
Brodnik Aoton v Postojno, Tavéar Janez v
Radolico, Resnik Josip v Sent-Rapert, Brence
Janez v Sent-Juri pri Kranju, Rome Josip na
Vate, Brezovar Janez v Cirknico, Kuralt Ja-
nez v Smihel pri Novomesta, Barbo Mihael v
Novomesto za vikarja; TomaZié Janez v Sem-
bid v Vipavo za vikarja, Andrej Pogorelec za
Zupnika v Kolovrat. Pret. g. Lesjak, Zupnik v
Kostanjevici, je postal duhovski svétnik. Raz-
pisani ste dve profesuri na tukajsnjem bo-
goslovnem vstavu, in sicer dogmatika, kon-
kurs ali preskuSnja zanjo bode pismeno 13.
jan. in 14. jap. 1881 ustmeno; pastoral ali
pastirstvo s petagogiko, in preskudpja pizma
20. jan. in ustoa 21. jap. prihodnjega lcta.

(Knjige druibe ,,Molorjeve’) se razpo-
§iljajo in o prifle tudi Ze v Ljubljano. Udje
ljubljanski jih labhko dobé pri poverjeniku gosp.
Klunu.

(Kristofa Schmida povesti) je zatel iz-
dajati poslovenjene po O. H. Sattnerju tiskar
gosp. Krajec v Novem mestu v posameznib
zvezkih, Schmidove povesti so primerne po-
sebno za mladioo,toraj jih prav toplo priporoamo
posebno starSem. Jezik in tisek sta oba lina,
prepri¢ani emo, da se bo kojiZica prikupila

tem bolj, ker je okinfana Se s primernimi po-
dobami.

(V vodo je skotil) vEeraj popoldne ufe-
nec nekega urarja na Starem trgu, pa so ga
sreCno redili,

Razne reéi.

— t Dr. Strupi. V Pragi je preteklo
nedeljo umrl v 69, letu svoje starosti veled.
g.dr. Simeon Strupi, rojen Krapjec, pro-
fesor Zivinozdravniftva na ondotni univerzi.
Bil je poprej v ljubljanski dotioi Soli za uéi-
telja in jel je bil I. 1850 pisati knjigo Zivino-
zdravnistva v IV delih z dr. J. Bleiweisom,
Blag bodi mu spomin !

— Razliks vcerkvenih obredih
bila je doslej dostikrat velika zapreka drugo-
vercem, kadar so hotli vstopiti v katolifko cer-
kev. Sedanji sv. Ofe Leon XIII. so to sedaj
vredili, in vsled tega so na pr. v Armeniji
svojo delavnost priCeli Jezuiti po obredu ar-
menskem, v Kairi so vstanovili Solo in seme-
nifée po obredu koptiSkem; Dominikani v
Mosulu — v Perziji — sluZijo sv. ma%o po
obredu kaldejskem, in kapucini v Merdinu po
sirskem. Razlika nima biti ve€ zapreka kato-
liskemu zedinjevanju.

— Razpis 8olske sluZbe vBosni.
Pri deZelni vladi v Sarajevu je izpraznena
sluzba Solskega svétnika in Solskega
referenta. Prosilci za to sluZbo, s ktero
je zvezano 1800 gl, letne plate, 400 gl. plade
za stanovanje in 600 gld. doklade, imajo do-
kazati svojo sposoboost za to sluZbo in so-
gebno to, da so popolnem zmoZni bosenskega
(srbsko- brvafkega) deZelnega jezika v pismu
in govoru; proSnje svoje naj izrolijo zadnji
¢as do 15. oktobra c¢. kr. pauénemu minister-
stvu na Dunaji.

— Za refitev nekterih nujnih
zadev Matice slovenske" je pred-
sednik dr. Bleiweis za potrebno spoznal, pre-
tekli teden sklicati tukajénje odbornike v raz-
govor, v kterem je bilo sklenjeno, da koncem
ieta morajo dotiskane in drutvenikom razpo-
slane biti vee knjige za 1. 1880, in sicer: 1.
nLetopis*, 2. ,,Vpliv vpijanéljivib pijaé na po-
samni EloveSki organizem in na Elo-
veSko drustvo v ob&e* , spisal dr. Samec. 3.
+Oko in vid* s slikami, spisal prof. Zaidar&ié.
4. ,,Spomenica Kopitarjava*, pri kterisodeluje
ved odliénith pisateljev, — Za tisek dalje pri-
pravijena je prof. Sumanova ,slovenska slov-
nica® in pa po prof. Erjavcu po tretjem po
vsem predelanem izdanji poslovenjeni ,,Priro=
dopis Zivalstva® s 522 slikami. Vrhu tega je
razgovor bil o teZavni reviziji ratunskih za-
pisnikov, ki zadevajo zaostanke druStvenikov
(letnikov in ustanovnikov), za ktero je odbor-
nik g. Robi& Zrtoval ved mesecev truds, da
bi se po dobljenih odgovorih dotiénih drustve~
nikov in poverjenikov fiodnéna stvar spravila
v potrebni red. — Konetno je gospodarski
odsek zaradi potrebnih popravkov v obeh Ma-
titnih hifah Zelel dobiti nekoliko napotil, kaj
sme udiniti, da se nemudoma popravi, kar po-
prave nujno potrebuje, kaj pa odloZi tako dolgo,
da gospodarski odsek definitivne predloge od-
boru stavi, ki naj se sklie prihodnji mesec.

— Zitna cena v letih 1817 in 1818,
V kapelici sv. Petra, ki je lastnina stare graje
§tine Sempeterske (Schrottenthurn) v Smareki
fari pri Kraoji, visi na steni &rna tabla s
korcem npa vrhu, in z naslednim napisom: V
letu 1816 je bila zemlja tako nerodovitna, da



80 revni ljudje v letu 1817 tako stradali, da
80 po ved krajih travo in otrobe jedli, in od
lakoti mrli. Od kr&anske ljubezni vZgani so
ge v le ti soseski dobrotniki zna8li, kteri so z
letim korcam *) petdesetim najbolj potrebnim
v Strazifu tako imenovano rumfortarsko Zupo
deliti pustili, in so jib tako v mejhujiem ¢asu
preziveli. Precej po ti hudi letni je pa Bog
zemlji tako rodovitnost dal, da je Zito na tak
dober kup priflo, kakor pokaZe zdolej zapisana
Zitna cena:

V letu 1817 pred Zetvijo: 1 mernik pSe-
nice 6 gld. — kr., 1 mernik ri 4 gld. 30 kr.,
1 mernik jeCmena 3 gld. 10 kr,, 1 mernk
prosa 3 gold. 15 kr, 1 mernik turfice 4 gold.
— kr,, 1 mernik ajde 7 gold. — Kkr, 1 mer-
pik ovsa 2 gold. — Ekr.

V letu 1818 pred Zetvijo: 1 mernik pie
pice 1 gold 40 kr, 1 mernik rZi 1 gold. 18
kr., 1 mernik je¢mena — gold. 54 kr., 1 mer-
pik prosa 1 gold. 30 kr., 1 mernik turdice 1
gold. — kr., 1 mernik ajde 1 gold. — kr., 1
mernik ovsa — gold. 40 kr.

K velnemu spominu BoZje pravice in Boz-
jega usmiljenja naj ta Korc tukaj visi.

— Jllustrovane dejine sali zgodbe
vseobéne literature, spisuje Petrov, zaklada
Steinhauser v Pilzou, so na svetlobi v 14. in
15, sefitku, v kterih se nadaljuje po muog:h
zgledib, izvirnih in Ceskih, knjiZevnost Span)-
ska (epika, romance razpe, lirika, dramatiks,
proza) v L. II, in 1IL. dobi do srede 18. sto-
letja, ter kaZe vpliv vnanji, vzlasti laski. Pri
tem marljivem zakladatelju izhaja griko-rimska
Mytologija v drugem pomoZenem in po-
povljenem izdanji, in} Zbirka razlag ali ko-
mentarov k grikim in rimskim klasikom. Do-
slej 80 pa svetlem B&tirje seSitki — Vyklad
(komentar) Julija Caesara spomenkov o vojeki
galgki, in Cornelija Nepota, kteri bode v te-
kotem &olskem letu dovrien. Kedaj pritnd
pat nadi slovenski profesorji izdajati grike pa
latinske klasike po slovenski?

— Zabavni list ,Deutscher Haus-
schatz 18. zvezek je priSel na svitlo s sle-
dedim obsegom: Flitter. Novellette von Marie
Herbert. — Aus dem Buche der Natur. Von
B. Tiimler (Schluss). — Blut und Eisen. Eine
Studie fiir Gesunde und Kranke von Dr. J. A.
Schilling. — Ein krainisches Tivoli. Von P.v.
Radics. — Wanderlied. Von Ferdinand Heite-
meyer. — Die Stammburg der Wittelsbacher.
— Hemma von Geldern. Von Franz Trautmann.
— Katholische Lebensbilder: Franz Hellweger.
— Wanderung durch den Hobgsu. Von Theo-
dor Martin. — Pneumatische Ubren. — Der
Dom zu Koln. Gedicht von Ferdinand Heite-
meyer, — Die Symbolik der Zahlen. — Die
Grabdenkmiihler an der Appischen Strasse im
antiken Rom. — Am Kouigssee. Gedicht von
Franc Alfred Muth, — An Unsere Leser! —
Allerlei.

Tllustrationen: Der Burgplatz der Wittels-
bacher-Stammburg zu Oberwittelsbach, Gezei-
choet von Fritz Stojtenberg. — Rumiinische
Landleute aus der kleinen Walachei zu Markte
ziehend. Nach dem Gemiilde von Emil Volkers.
— Franc Hellweger. — FlughOrnchen bei der
Nacht. Nach dem Leben im Berliner Aqua-
rium gezeichnet von Emil Schmidt. — Die
pueumatische Uhr vor der Madeleine-Kirche
in Paris. — Die Normalubr suf der Central-
gtation. — Der Mechanismus der pneumati-
schen Ubren. — Die Grabdeokmiiler an der

*) Opazka: ta korec meri okoli litra.
Pisatelj.

Appiechen Strasse im antiken Rom. Recon-
struction von Architekt A. Stuttgart. — Die
Genesende. Originioal-Zeichnuog von Heyden.
— FErinoerung an den Sommer 1880. Gemalt
von Kotschenreiter,
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Ausgabe fiir Ocferreidy Ungarn,
fiir das Jalhr 1881,
Vorriithig bei:

Cinundoicrsigher Jafirgang.
80 Q@uarf-Seifen. eid) iMufrict.
Mit 250 GratisPramion im Werlkie von 1500 Fe,
Preis der Audgabe I mit Stempel 26 N,
1E

Kathol.

Stempel 30 Nir.
Buehhandlung,
Laibach.

V Katoliski bukvarni v Ljublian,

stolni trg st 6,
dobivajo se sledete pisanke od g. J. La-

pajneta zaloiene:

Pisanka za slovensko lepopisje .
Racunska pisanka . -
Pisanka za nemsko lepopisje
Pisanka za slovensko pravopisie . 2
Pisanka za nem$ko pravopisje . 2
Pisanka za pravopisne in spisne vaje 2
Domace naloge, pisanka s értami . 4
Domace naloge, pisanka s pod-
kladkom R
Stenograficna visanka 1. .
Stenegraficna risanka 1L
Prva risanka . . . . . s
Druga risanka (srednja stopnja a)
Tretja risanka (srednja stopojs b)

Kdor jih vet skupaj vzame, dobi jih po
zman)Sani ceni.

Ob enem priporotimo se Castitim gospo-
dom uéiteljem, da smo jim pripravijeni po-
streéi z vsem, kar se v 8ol potrebuje, z at-
lantiin globi,zzemljevidi in zdru-
gimi udloimi pripomoéki, z najniZjo ceno in
najvgodoejfo_potjo. Solske knjige 1. dr. se do-
bivajo zmiraj pri nas. (1)

"

3
3
3
4
4
1

N agr krizi

s pravim zlatom pozlaéeni in najlepsimi
napisi se dobivajo pri meni na izbero. Tudi
nsjizvrstnejie horoSko zelezeo, jeklo,
pluZzoe lemeZe, sploh vse Zelezne gospodarske
orodje z na)boljﬁega blaga izdelano
prodajam po najniZjh censh

Sp. Pessiak,

(4) gledali¥ke ulice &t. 8 blizo

Srantiskanske cerkve.

Vabilo k naroéevanju
SLOVENCAY

ySlovenec" velja kakor dozdaj:
Za Ljubljano:

Na dom po#iljan za celo leto 9 gl. — kr.;

" " " " [)()l leta 4 w 90

s 3 o Cetrtleta2 ,, 80
g " , €n mesec 80 ,,
V administraciji sprejeman:

Za celo leto 8 gl. 40 kr.;
S8 o0 B 1 VR AR O B 1)
5 Cetrt leta . A IR | B
R i o (1T AR ARE S (1 IS
posamezne Stevilke . . . — ,, T,
Po poéti:

Za celo leto 10 gl. — kr.;
s Dol leta 5 ,, — 4
o Cetrt leta . QB0
» €n mesec . S o L )
posamezne Stevilke . . . — 8,

Za bogoslovee, dijake in uditelje:
Za celo leto . 6 gl. — kr.;
s Dol leta A A
QRel 7wy i [ 1 R e B il )

List poSljemo vsem dosedanjim naroénikom.
Kdor se ne misli narofiti, naj ga po§lje nazaj,
ker ga sicer smatramo kot parofnika. Tudi -
prosimo tiste gospode, ki narofnine &e niso
poravnali, da bi to storili prej ko mogoce, da
tudi mi poravnamo rafun v tiskarni.

Narolnina se pofilja najceneje po poftnih
nakaznicah (Postanweisungen.)

opravnistvu,

na dunajski cesti &, 15
v Medijatovi hisi,

"

Po najniZih cenah s pravim
zlatom pozlaceni

nagrobni krizi

ge pri nas na izbiro dobivajo.

Ilustrirane cenike po#iljamo na zahte-
vanje brezplaéno.

Tudi ponujamo po nizkih cenah zelezo, §
jeklo, skovanje za stavbe in pohistya,
gospodarsko orodje , kamniski ce-
ment, poljski gips itd.

Zaloga Zeleznine :
Tercéek & Nekrep,

mestni trg 8t 10,

(1)

Ure

za stolpe ingradove

izdelujem Ze od leta 1842 po najnovejdih
iznajdbah, ne vlite, ampak z roko izde-
lane, proti polni garancui in po pajniZih

cenah,
Janez M. Pogadnik.
(19) Podnart, Kropa, Gorenjsko.

Popravljam tudi stare ure na stol-
pib, jemljem plado tudi v obrokih, in
cenik podiljam vsakemu brezplaéno.

Miin na prodaj

za 2O00 gl. Boljnatantno se izvé pismeno
pri Mabi¢ v Ljubljani. (Postrestante.)

Telegrafiéne deuarne cene 1, oktobra

Papirna rents 71.10 — Breberns rents 7%.20 —
Zlata renta 87,16 — 1860letno driavno posoiile 131,20
Bankine wkoije 826 — Kreditne akeije 288, —~ — London

118,20 — = Ces. kr. cokini 6,62, — 20-frankov 9.39.

Tedajutel] in odgovorni uredoik Fillp Haderlap.

J. Blaznikovi pasledniki v Ljubljani,



